CEDAW, ciecricos7 R r_flﬂ

Distr.: Generd
7 August 2012
Arabic

== I sladll i3l

Original: English si}‘ M M‘ d&'&i

V

Y N\
&)
NSY

=

N

—

s
-
]
X
t’:;:-;m cl 3318 sl JI
2 .

810 Ao el o sLiadlly duall dinllt
O}m—&\j s 3)}.\5\
YONY adnf5sE YV-a

810 dp el o sliadll Oliy dioel) Lolid-) olla>S

byl

gledly oabadly el g md iy, gl U] maldd &l (3 sl o Jai
Il 558 VY 3 nsaall V8T 5\ g0 Leads (3 (CEDAWI/C/BGR/A-T) U )kl
el ) Jslelly Llia &l 2056 5 55 (1046 5 CEDAW/C/SR.1045 ,-Lail) Y+ \ Y
i as 3 L,k ia S 593, 559 CEDAW/C/IBGRIQIA-7 i o)) (3 il

.CEDAW/C/BGR/Q/4-7/Add.1

" 3

Aen e

bl meld) fa il s e Gl adpall b i e dlll s - Y
o Mesb 2B o 0 Gl sy mldly pesldly by ) 1 5
T LS slueY domll) Wosas o) Ao 530 L63 LM Lo gos b ad | g code
sae 33 A e ey Slley ) £ g Atas Blax| SUL () i
ol U] rern G eledl oy L L Vg A3 Llotis ol VLS e
Lladl it e aled) Lasgs J bl U gul) b i &5 oo ol o pady ey 2
A1 e 595 Uy Jaad) aimld ol 55001 3 U alad) 3,30 s UT o alelY

Al Lz b o) 4 5az)

vy 180413 | |i')80413

12-45

il



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

s LG sl Jeadh a5 el sy e el ) amll) K2y - Y
Lol O 2 g -Qb‘—’g‘)QUU)M&)b;QPJwM) (2 3L Olasw LSM\(’,«‘Y\
e Gl WAT e o2 I e il sliasly 01 (s g1 1l s i e
.&Eﬁégjb@\jiﬁbdﬁjé;ﬁ)\d%}j%‘\l\u@&&%\z\‘l\
Y Gl — sl

sladll 1) Cuk (mldh ol 3 bs oy die ol sde slazely ll > 5 — ¢
tk b e pag LU s Ll g et e

e L @ (Yt /ol 05l el e el 0560 ()
tade el U] U e Jlas)

e 3 dde (Yoo lef STy Bl Gl e Bl 05 ()
Ify Jwy‘(&(iﬁ;éﬂ\ L.;L.;-\ u))w\uﬁ(\)"ﬁ'{ SJWJJULU&MJU(V~~‘\
cylad

(Yo 2L el BV aslSs 056 ()

saeles O 5L3y (Yo o1 pla/ald 05l ag sl saele L 055 (3)
Y ] a1 09 Ul giay o g o141 Lo

(YA STV sy ) 5,WN 056 ()
O Shgladdl g 8T as s e sladlly Lomad) 1) Ouf asldl cluldl
e & jeead) o b kg (Y v ple (3 d UL el (oSG clas) e (i
Sl LAY Lo Y i AV el Y asnslS aub ) asdlly (Y v o
52l (3 il Ot B gledl e Bl g Al il slaze) (1) BLEYL (Y ) v ple 3
Al LAY AsilS y al sbo Il el g (Y Y =Y N Y Ley Nl 2l 2 LasY
ol Gl
A R SPUCRV RPN SN WIS JUN R S PRV WL RS 2 I PR SR TP
LAEY) e Yo B e ool s andl J sy 23 s L V1 J5S 550 s
YV el

12-45564 2



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

Gkl (Ll La a3 B Je (Ol Al plsy GUUST )l (> 5 - Y
el plaai¥) f ) 2yt 8 Sall s

3Ly JUbY s ISl Tl Jas dalad) 2 gl Lol aedane a3t ()
§Y ) (VAY oF) B3l Lde slaal &) 9 ksl )

(Yoo V) il e aolalla ¢ b a =il sl Y12 gl (o)
QS el alally (JUbYIy sled) 2ol y ¢ ol s VL SLENI by mie IS 550
(Y20 V) b e madadd) g A 2SSl WY1 3y

& JUbYI &) s olan Juibal 3 i 3N s LV US55 ()
¢Y+ 2 1) Al ole U

JUbY a Olagy Jalall 3 i a3l Goll) (s LV US55l (9)
Y oY) ALY sl (29 sl (3 JUbYY JDasn)

(Y v 0) il SEY sl el ) Olag Ly sl Ll a3l ()

elazeVl 5 il IV e JUALY L Lol ot 23l ()
Y 00 V) i)

bl 5o (pr o b5 et Raalin BBLEY o )LV IS 50 ()
GV N ) gl ol LU of @l & yaall o

(Y VY BleYl (93 pbual Bui 3 ()

Sl 51 g dnd plaa) ¥ — =

ST e diin Aol ga g Badinin 8y uay ) &gl 2l ) 2l a5 - A
ooy YL daleh] ol eds (3 5302 wloo sy L6l sadl OF (s 5y adlsY)
S ml) @d s oy OV e By sV e e L8 plozaV) B dalh 2yl s
N el e 557 e O bl ad il asdll e 2 ety e el U
el oY1 e Slashs (JU o) 5l Lo 85 (3 oz 0 O ey i duidl Ldas]
ipelih) ol ados e (U Okl ad gl aslll ey L adis) pilally sl
adods Oload eliadlly ab ) domedd) y Bsall Bn S SyIsY1y 1)) 0 e U
Suls” s

3 12-45564



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

AL g pad)
1 0 U e o Y s e 3V K5 gl e 0 5L iy - 4
Lajlasly a3l )l 3 s 58 4 28UV O i Lo sl O WL L3 dall 2yl
75 Ay A o e Sl s o sladll ] asl ) i) g ) L)
Aol glany LS il Bl 0l s 5l ladl L L (il G 31 gL
slaely da St g 51 (3 bl Gshr (3 DI oy 5T 23S 2 1m0 550 5 o) M)
prie Oliry BBV v 08 Al BT A G sas Olay sliadlly xlalally 3k ) dnadd
Sl sy BN LY J S 5 000l s (i) G B s skl ol 2l I 315l
G ) gl (U3 e 30ley L Lo I (oal b Olany aaedl 6Ty donll delall
GOV J 58 g ) oo 505 bt o) )T s aib g 3T 5y pe OLagy
ki) x> g
:@LC,JJH\ 4 gl deoellt eF — )

o Lo ABEY s 0L S wld) plid) w361 ()
onodl 5 ia S B on DS Yty Rian y 28 (i ) Al on Lol
(@S Oy By Sl y Sl piadl] 1) W ylasly sbiadll y 4 41

o) Bl Sl 1y 5l W L S g 1y BN ST OF ()
OF ke Sl i o S oz by Olidoudl g J5lu J1 (651 9 Olay Al o) )T
Lyl el Bl 5 cpalood) gl il s o ¥ s r eras
i J1 i 1 ALY o (o @SS DS (O SN SUB) (b go 0 o2 1 g
A3 5 g Jo

o 58 8 Pl b i Ol sl By Je il Jol g O ()
(S LS 5 & ke o gl ) sty il 1 Oy 2SS
55 550 or 38 4 o pl LT meld Bl s 1 A 5 3 3
Wt allt 4 oyl

I35 5y Cor s e Al Aol o )T dded 4k 5 3T 2w OF (o)
ol

12-45564 4



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

31 gluadd (3 SN Y

sield) e 1B (3 5y el pdiay B ALl UL OF i)l a5 Lazg — 1
130 U gls J15 e AN 0L ¢l n ) 005 (3 31y ol Ll Ui
fo & v G Sl T 15 pdey ol a8 s adl) o pie
O 53 slazel pie slily AV n ¥ 5 ) sl e Lk ASEYL U ped) YIS
sobadl s bes dl ielldl Sleo sl o o2 0 e OV o il O 31 gluneld
9 (Yo 5 YYA OU a4l (A/53/38/Rev.1) dkyled) dpelik) LAl (3 dmlll e
b5 QU a5 3 p3badl ek JWLal o) g0 4 il (3 0L G52 st
(Y=A+ 5,24 (AJHRC/16/9) Y+ \ +

e g et (81 glasel] O 58 slezet ) Ol &yl Lodll ey - Y
ABEYL U gesll SYB) ad @ gl ol T i ool S fad) JaT
ot B gl Tty (O S Slgt OV G o 5 Olsl o dawl g SIS G
ABEY e ¥ 5 ) sl e Y. cJor g 310

Ll o Sad ot
G OB Ceedl e Lo ik 5 LUl ol oS clis] o )l o Ly - Y
i ) s 8 ey Akl L5l L T8 01538 Y s 310 WS OY s 5Ly
L BLsLy i) ool o e Olay (658 e Ol 2l (ST U] 28 g
S sLa]y g g ssled) Oliy Bl O Ll iyl o imdd) i Loz ol
9W\L@@>\)EWQLE&UJVL>)&U&JLJ¢>WMP L@jw\sww&)
Bkl S LoV e LA Sl JLesY g ad dy Dl sV ) ol
i S sdelell Oladst 5 8 sl ] @lads e GG Lo 20) adey caglocd] o
W\ QLL&.S\ &1 QW&\ ;LA\WVL;LM;JJ
ST S s s o Sad) OLIT 50 e OBt Wl Aol G2 -y g
ok S A oy Al (L) b g 1 1S sd

N d.&.@}.,,d\wi.lu}\ldr}f!\hl\wfv&ﬁﬂ&p\y 0)

dpnidr) S ylzs ) o @ foedd) Al Logalaial & a8y sl 18348 A
thglacd) O ylas Yl

5 12-45564



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

8y 1Al ygh i ey sladl 85 B30 F A DU il 3L (0
e A 313 5 ST A 6 Sl OUIT Jae O gl g ABEYI o 8
¢! OV G Slasl eled)

G j2jme ) Basldl e U 3141 g 08 135 ()
ClasN g Jus 3,4 0 655 O IS 5 45 PUI1 B luceld daddll dod\d))
g U Olsl Y e sl LB 4i0 DS e e o gl e P

31 AL o sedd b 13 eV

sl dl @i g el 2uilSay o dll BIK dama 305 sliil Al 5 ey — o
il o 8Ll ome sby el s Belanm V) by Jadd) 35055 3 BeslanY)
3 V) o ST Olan Sl glas @i pie LS5 LAB Gl ) d2 Jls 30
SV e 38 Al s 2is” Olan L Y UL G si 2l Jo b))
o S L ) b 8 e 1 UYL ) gl LS 3LV & petll
538 AU 5 ) S Ay 2 5115 Ly il oy 2l
ISy Gl e SN AL 5 15Y1 3,00 s s 1) Ll AL 2 ay Yl
.@o)w\}uw\@&\fum\egw

83\ 3 &b 4l &}gfkﬂ\ujs&.ﬁjﬂoﬁJJH\M}.\J\M\M}:) — 3\
Whasr Aoy &y i 35050 o0 go ikt W Lo 3 (b o8 S35 (8 iy oy Lgials
Olds § Tmslomd! pulddly Sl p 2l § 3o o BB 1 jad g Adeb STl
RS 5 alis] ddes Ao gy plid) 5 Ol il S G 3 Cpamnid) Oy 81 gLl
It B0 SO g8 leladl as WA glas 35 o B et U gt aellt & WS
) Vi sy BBUY1 ks ) o sl a8 Lad

O 8 gbedl 5 A 2oVl 4 e (o) bl Ul dslll a3y - VY
550y pda) Cawls LA (&g i 2by Jos Jalox slazely Yoy oY 4+ d 5l peadd
il U abslall Slusdly olaally 2aat) ) ol S gles

il 1 Gt e Jladl) diiadt iSO OF Ol sl ol b — VA
5355 Oy cladzns 3y gy Lgandl g dphasd! 042 e 5 OF 5 il J1 Joosd! Lades
g Ol glas (JU oyl a5 3 el

12-45564 6



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

i ) Lot il
b UL 3l i 1] el ) il Lde )l b d Ly — 18
A Y LB Gadd) e Bladl 050 YA 5 Y ool 3 lagle o sadl) i
Aol ol el WY1 e (V) & 5Ll O3 Ll A gl o gb aue Olan 43l
Balad) Bld) for e ) odis Jte O3 ol gl alsitnl pids Copan g 3 3L
8Tzl shan Lo U5 3 L e Mg 8T oy el 8 gludl iy Lomndl)
el LA g el 3L
teh b ) A st L) ol s - Y
LAWY e (V) £ 331N Laéj LB e i aliseewy s i
waﬁjuu}\e%&h‘d)bcw\y%de\Yé Pﬁ)bb.‘\ly&)ﬁu)
Sy B a3l g Bl A g Cab ) fud e A G Aol il SIS
(i y piaie ol MR pd slucdl gd O 65 (B Y G (e i
Sbest A A Lol ol p5gds Gal) ol g judl aB BT 0T (0
w\s\)w\élcyUOjé cJ—-ﬁfij—;MU:\g))JJW\H\Mé
Z\JWYDMM\Q‘ﬂ@\c@é&)\)éi}\w%&y}\ji
& jemed! Ol ylad! g ddaad) L1 480
dvew Al lecd) Ol Je claall B bl a gl 5 et il (o 5 lecy — Y
o o ) ) Jess JSCal ple am g mel g pOleYl Dt g5 8,081 (3
sl Jls 3 )l 6l5) 3 JB LUT 50y ) ezl ol 5] 2als s &L 3731 &5 L
)\)J‘Y\Q;l.crj)’\_s\o_»}\_(ib).)q J.X.,&_?.b\_ﬂu_ﬁj cc‘:é\) Sﬂfﬁ\@r_@;g}jw;
2y gy i) R L e S5 ety ol g0y lgely sl ap i)
Gwo\ssiﬂmijﬁ;um OOy g Uas g oMYl OF Gl Lol LS5
rsb b SN s ) el Clls - vy
ABla il e (6 ol ol Al sL23Y L3 sgx 5w W (D)
i) CaB1 gl e Cdaal) OLadlly oladlly Jlr 1y sladd) Cugand doldinns
ét&\jsﬂ:}?\ébﬁg)jm)&)\}si}\)\):@w\

7 12-45564



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

Aoyl OIS ¢ Uad g aSe ) dos g Al i) B 3 (o)

el o2 yLzol sladl pgas ads Olod 5 cdiludrl Slaed) Jo sliadll Bus

B G Aoty O )L sl 48 5o 30 ) 0 gy (A8 iy
Al y B3LadW g dslesr Yl gl 52

31 M Lo Caall
ol il s U o ¥ 0l aantal) e glally Lals o)l o Ly — YY
Lh] Sl e fad ol Vo h assbe el j] Bt Ly gl A 0L ¢ S O LA
e o g5 e il Ao 3L (5 el
SLH O Pl e Y OA BIUN s g1 il o Bl &gt Alll EE - v
Ylab Ladd Sladl g slacdl o dgr 1 cwcd! Caiall Jbl a2 3 el LS
ol By s g el 6 gl oSO L Blolis s g
¢ B Gl jLasl Joms ¢ L)) el U Lgils e Ol oY) sl ) SS — Yo
M oo E YT elily ol M e e glonss ol 231 elaam N1 LGl ) jail
o2 dme AT 5 gy pdke o] ol am g LN L gy Bl Ll o) il
A ol Gl (oS5 A AL SLOLL ity (o g ) Claze¥ly e il
oyl i Ll a g dall Flad G e JUs) du jles cladl) ds pas
el a5 LA Aol gl LeST L L) Gl e L 056 (3 e
ol Sleo 5 dds e Lady . Sl Gl Ll cluil) daasill p oSl gy
3 a4}l (CCEDAW/CI49/D/20/2008) Y + + A/Y + o3, & bt Sl La i 5 (3 85 )51
ed et 53 G s ol a5, el Ll )l o () 1-4
i adge e LU Gl e i) 050 s Il e Jaadl 615 214
" Alad) ol JuoY elad) cadd Ssasl a4
(kb o Ok gl el E - v

5y Loyt Eot B! Okl Y1 05y SLd O sl Jiw ()
L b ) oS BLolall LS5 Jlaly (g ) Slas ity Ll caall il
(o ) o T SSG!

g s WY Bl Caall s Lt O 5B (0 (V) Vo Bl L (o)
Gbay O Ol et ol Jlboy pwledl gl Lgds o sadl U ) gl

12-45564 8



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

Fla Y s i e Sas O SN o (F) V¥ W K ety sLinl
(il

M\QW;M”}J\JZ}#\@W\&ADJ@}SQW @)
e o ‘_;)U\ Jﬁj.’»’ éJ‘ :\.:Ajg\ P IONCIN (..G.U\ BLyp) coi\ﬂob ‘?Jj\.’.‘\
( Ml sl Yloeial o) Il

Gy Oy (9 501 3] (b g0y (ol 8Ll (ol ) ) B (2)
Gy Lo g Ul Claadl Gy pry 3oy Lo SIS 3 i) Caaall o yles) O 558
Chodlnidr! ddaadt LIV sl

BdlSa g e Ol gyl ot BB o kol (30 ylb) ks ()
(Sl Caall g 3T L e ol

sl Sl 5 olealL HEY)

Lol Aol 0li0 g G ) ol g Ay i) pololdl ol > 5 Lasy — YV
doas (3 aetldl o sl olay aal J s Y LR ol YL LAY Al sl
SUEO A pdd) L1 Ak el 2 U1 356 1 il alasil s bl 2Ny olay i
e 8,00 0l y ey 3 il () olasll sl 2t L L ¥ olna YL
Bdelucs (o pdy Lo 4US7 aue Ll dimll) oS5y L LEY) Lleo clecil) Bia o)
wladatall a0 o sadll s s sadl aliily Ll ko) o) aliaily Gloeall ales
Of )l Lo Loy Lloeia U 28 811 ¢ oSy Slaslacll 355 o)l e SH 8
Olan Sleshes 5oy piad Caaly LA (Ll adpll) (3 50 o8 ikl DoY)
et Sl Of il >3 L™ il JMazN 2l 2N ) il L el
Ll gl s s el iy an Lo 3l pal) 3 el otk ailed) e glall 3
a3 Lél )
rh & DI gl il o - YA

Las sgr 330 3 (@Dl 5 sluddly JLES 4 ydd Gl e 0
iy odd Loy J1AB slus Lo ¥ (Dbl g sl g3l ¥l D1 e
copb ol ehi) BN e\.ei e e

9 12-45564



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

12-45564

OLEY Lled slacdl ad Ll g Buslad) (0 AU Lo 55 (o)
ST sLis) 1) del I 5 431 Jdiy Jeomad) g (Glonial) daasdl (I Sue 8345
(sl @ Lbwiall bl Balely Luall sl Il 3305 Glowiall 2y gad

Jeien ek Lo i S p Slelaidll ae Oladl G v (1)
SEY B daidY o gedl pd gy pidl EY) Lo DY Ak 3 LIV woy
s S g6 Ololadl 8 allaas gl

a2y Joind Plw g sl Phaew gl § Jols b g L3l (o)
Oﬁh@,{é}’u\QMHB\}('&U\@M&»\ﬁ%ﬁ.ﬂ);&}\tﬁg’dw\j&w\
.,@;}wj(..iww);www@@w\@s;,ﬁg csladl
Aolall g Lol BLS-1 (3 A7 LENN
5o gy 2 dall iyl (3 i) aleasVI (38T U AT L sl Lus Lezy - YA
SVELE sl sy SLesll B gl B ¢ LS g And ) ol (3 sled) e
Lo ¥ cslocd) OV 2 J155 ¥ LAB oyl 3 oo ) e gl 18 o oolie
b ) dmed 35 (bl s e Lol St oMt 5 b cley ) sl sl
G aml) | glany LS a8V s sy ole bl G G ) sl (3
sl Jemndl g el e 5 5ad Baliis A3Lanl uls 3B pue ol
S B IS s slacd) Sk sl e B 5 ) i - Y
ol sl 30 8503 5 Al ! 8L g Dalal) 3L 3 Jlr 1 ps B 5Ludl a8
Dl gl aus b dodll co g LS A Je Aot gl s SIS 8 L (L)
Aasad g e ) 38 I3l Do A1 0 1308 o S dwlondl ) 2N b1 4>
M@\}p&y@}jcméu@uﬁgw&&'@bw\“\ﬁ
Ao g =) iy gl Sl ) Cleadl g Lo g J) ABD slud pged 6 csludl &S jLis
(o) ol s Y

aad!
ol (3 Lo ¥ k) (3 s G e d) ) el s sl S - v
LIS aadll STy Al ey il e VB 3 oladlly sl s o (s
(A/53/38/Rev.1) il iplik) LAWYl (3 asis w6l U3 IS il (Lgals
P Ayl e g Sl sl el ol LS Ve syl Olas (Y0 5 A4

10



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

11

poad ol iy LUl kel (3 Loy 3 2o sl sibe L 5y Lial oSl
.SJAUQ\ oda adlal sl ﬁ\.ljj\ cfb‘; ULT«J C)Lé)l;u Seor g
rsh b o Dkl Al Al & - vy

alal Al dglly danladdt oty L3 g5 QLB s slus) 0)
TR PN PRPROTENE RURt (N

Loy 1 ddilb old Cad g Vel &yt Ol Al ol 3 (O
Q&M‘ eL’a;éC)\.;.d\ oY i CLAA! dalel g (oYUl oda JA.EJ} 3\...»\).0\09
B LY sl oty JUbW  cordad! z Lad Y1 Bt 2t ald) il 3 o
(YAY =Y Ny Ly Jl plesy i Al
e ¢
8 ot el (6 gl Laall (g glacsll N Tl OF iy aull) a5 — vy
Oy ool pn Bledl O pLE (3 5ot ) 2ol Oy b )l Sl sl
Lalazel W o bl aaby Jas adasty (Yo=Y v A) Cib sl db g Bond) 2l
3o ) pazaly Y15 (63 gond) ogl) Juadll ) azal Oliy Ll e a3 )l OF Y]
sl 3y Jims 5L 31y calall g Uadll 3 Lo Y ¢ o 1y 310y ol )
sde plagly k) lal e Jaall 3 seedly dlasll o ) Sa 0lany @l sl
Sl 8] e Oshagt ) b N sde Bl e 3l ikl 5l oV
t s b Geioed ol 3L OBl A ) Al o - e

Gl I g0 Wy o J15 8141 o Aol 5 21 B po0d G ()
S el § oY G Sy Jas ey sl ol 3 b W gl o
Lo g J1 A& slss o3 bl J g 5000 83159 (LYY 55 9 Led Cliy
b pile o by o M b ) e (6 Y iy S ol ) Olwdl sl
3 3 JasY)

o) 3 el Ahaasll s gl a1 3U) 0Ly Sl ghas 05 ()
S Ly 3 UL sda Je 73l (o) ol g uid) bl e
¢ 3>

12-45564



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

ad (e slucdl aos Ll I O g fud) el o Jlr ) amds ()
A 3] e Jgadt SMB G  BI sl
doeall
il ) O Ll A gl 3 g s gl by Jims Olaiy Ll > 5 Ly - Yo
Bloy Ao Jgad) S (o)l 3 2l y ik deall Oley o) 35 1)
Jmtwj\jj_{;\g)ﬂ;\ovb;Mssg)omou\pyup‘M\@
LTI e 3 v py - i U [ WS PR U PV Sy RSB g AP
G sl LoS L el s o 5 Lo D1 Y ol Y1 OF ) i 2
Amea ) Ble M plai (3 Loy Il 2isll sl 153 e Slaghan 35 5 pde Olay il
o @ gl ol
e S5 5505 (S sy Gl g B A5 ) Al s - v
Ol L Bligw! y AV dovad) g dwid ! doeadl B o o) Capdid)
ool plesal sDuly (g Gyl Lyl & gdlilgnl SIS 3 (il )
Jod e Bl g9 Al 8 i) o b Slads b3y S o) e
it 3 Ol Gy o s 5 p3lall Sl 1 po (hoan L has I
(ATHRC/16/9) Ly AU Jolisdh gy sl o) o1 LT ¥ 0 ¥ o pod o5/ 3Ll
S92 Loy 5 3 adds OF O et ad gt (J) doeld) Cllasy (W o —A s 3 ,-4d)
el Ble M1 e by M1 A slud J pad Al o 1 e Ol ghas 3
e it | g e S slaze! Oliy aeill o ally Lk amdl) Lo Ly — Ty
Jorte b slad] Olan s 48Lo] wle b dey s 183 ey el il 1 b
& A S Ll e o LA il g sy ) By 2o sl
ST s g e el g sl pf Gl le Nz e ol o g sl O s
‘ﬁwdjﬁi
L L g Al il J1 gods o83 Ol 6 Bl 250 dell) & — A
W g fs g o A1 B i e i dlaze) oy slacl doeadl e )1 Ol bl
el SV G Bl eleddl s BT ) Sand Wb (6 1Ko ST Sl
el dyle Ju dasl) dalall ¢ g g

12-45564 12



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

13

Lslaar ) g Lalady! 8’\41\
@ S GR Al e et YT e ) O el B Ly - YA
WYLM\&L_QJ%;ULLA))M&UJ\M‘J c(\'~\°—\'~\\)$bj5\c3)w\‘)\@\3;g
(‘.LG ;\J'b ‘&:)L:\.A.M_&\j Q\_:.ngs\ ;\.M.ﬂ\j 33\.9}}\ C)\ji ;L..._:.S\j \.»j)\ wib L JW L}
o)l ol LS Gl | late O3l 85, Aol ) adlSa g ) 1,3)
ol Y ey 3T e a3 stV Y1 5 olay Sbeglas 5 g pid
Gl J g el il e Lp T eUs 3 e cdslan Y ale ) Jls 3
Allaze pb el 2y cpelidl Olalell Ol
PR PR PRI R ARV RE

J.m\o.x.,‘_,.AM\ \ﬁt.?gdu_}\,,u\a\;\f(..m 0)
cus\.,\...»‘ﬂwj¢y\u\oMJ.:uuuj51;\¢.cow ALY mal Wl

Of & deslaax ¥l Gyle 31 J12 8 4y waw;m (Joddl (o)
Olia ©le ghas gkl g (o2l 5 5Ll uuwswumy\@u\y&
Q?W\ é)}.\j\ ﬁﬁj\‘égﬂ}

Ay J 81 0
B gbocd) Tls e (Y0 NY=Y 00 Y) G ) aes el 058 Bimll) o5 Laiy = )
WAL iy I 8T ol a2, e (1) ol a5 ozl Ly g 3105 > )1 o
iy ) 3T L e 230 a2 Legh 3Ll e slall LS aie Oliy il e o o5
M sl i ) al st Olay y caslad) blisas) y dslaxY) loddd Je

o5 Dl sy pis Oliny Grall 8y 2y 3 e et eSsy 21 S

Ay e @5 A JleW s abe e 8118, 550 il

B slus (S B3 J s s dread s BN AJ).\J\ s\..:;U\c‘,;..q — ¢Y
sl g g2l At U Ol 2! il i Sl 39 cL..oL_») LsLasdl i I
ol Gl LeS™ . Ales) S (Ao J gl 88y 2yl (S SOV
il o ) Olin e glas 3> sy gl W g5 8 g oo OF ) 45t U
Jods s Oliay (hslid) adlun g Lslazr ¥l Cladd) Jo J gl iy J1 31 0l)
G 8 JLeeSU A1 8 Be o5 el (Y4 AP 0 0V i1 i gl
Asly I Jue

12-45564



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

12-45564

oy 2 sl L

iag 2 olad) e b el A 6 sa Bl lsla Yy leglall aslll Lsds - gy
iy Y Ol e elacdly liedly 13 4 GLBY ) bzl sl eladl s
sadaze JISCal e ol Lo LI sl celaddl oV 5n pak s Canis o)) LAl dll
G Sty sl el s 2o ) e dpadl (o b ot Lood Lo ¥ a0
o5 Dlaslas 5oy aie e SISy ) ) J g Iy il e aladl g aeally
RPTICY QUWEEIEL T W PR R

idlas) ULy W) W &5 3 cadds OF B el gt J) Bl Cllas — ¢
SLBYI Jo cslacdl (0 Bo g B QLA Dl (8 i £ 9 o Aiae Asld
iS5 ABBYL U geidl VS ad § B O g3 sladl g Olndl g &8 )
S U b gl dows 0L Bl A gt Aol po 55 8302 sl 8 e las
Sl odd a1 8 gladl Godoeny Jomad) Bus (A ) o1 ot B
slad) o e g =)

b G pimg ¥ i ¢y T A1 sl W) 08 AL SIS aesll) atiy - g0
Okl a ) (3 s sl

DL odon OF ad slr y O ol A gult by 4y ol ot LY ) Islewt — 9
S e (1) Ol A gl Lol gelsy sl OB B e Aty 2 Ul g
358 et LIS Uiy ) po gt 31 oS gl slgla 2
(YR0Y) e

3.3)...»:2[\ O@M\} C\JJ'J\

Yodple 250N as 050 e Ol Al e a5 Lozy — £V
5 8l i o 0 A S Bl y G w0 Ol Slalas 55 g pde sl LS
i) J oV e 5 ey el g il aaled) LU ol 13) Le Bl 5 (sl
i LS Ll s sl gled) e sl e Ll ol ) 2SI e e o IS5
Al dso sl o b ol Y (el @ celed) 0L dus o) )l el3) LAl 2l
‘@w\w\,ujwbjyd_wu@uu\ww_f{fuw Slas) |
Sloslae 55 g ade SIS ) oMy 2zl el of Bl al sl dus ade ol3)

) a5iy ley L 3 olle] kY alpll abs e

14



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

15

i g 13 it A S o pgdo dag OF Oladp ) B ol &gt Gl o5 — £ A
ol g Al OLslal) OBt G318 dew solll o oLl 1)
IS Lolll oo 579 .6 gLy 37 midt ASIL s OF g (s Y1 Agll J 501
9 e Jdlall Ay ALl e slacd o SE Aab Bliasil o AUl
Al A SN Buslud) Obads 0655 OF 5 (lghe J gt 5 Cpiladt gl pies o
@I (6 gl W5 3 cauds OF B ol @ gt (1) doellt sy ot pidl sl
(Jlat Ak lan Lod U gl e Beddll LY (0 adl) Lo Sl glas

Slaazt 35800 D15 Y 5 S 21 a0 GlaL aslll a5y - g8
T gola Sle o) gl B30 i e e V(YT =YY Loy Nl a2 LasY
Ll salal sl 1y )\

Al Oliny SUL aed Las gz 355 0L S bl gl ) o 5 — o
8 )BT Sy JUbYI 715 Jakt Loy JI adila) LdS) Olresl &e 559 S 15 )
oA VL @ J g Gl 5 el JWeS ]y il B § 3Ll
.r@w)www\sumj;;\jérﬁ\

O Jos T lgey OV

ABWY) o g WAL 1 dids e aldll e O bl gl Al 2 - o
ey g (BN e\Sri 3 8 Yl a\m\m&wcw) O pldsanly
WS e e ghas |l (g gl W &5 Cneas IV A ) L)

LA LY Brual)

G T e AW Jladll y JolSI1 diad) o o8 Y @l e dodl) 30l — oY
BB A det g glucr jplate 7 Lasl (I gousy AW ALY Bluayl
Of B alt a4yt §) ey (B1aat) odn 388 L) Al 1 5331 o 7 so
% RERPRURESTSE: JERUIRARRVRUIVINETE PR,

Leld-) Ol 5

G aely Bl e ylady & Al ol ods pio el Gy - o
It lelad g O gl 1 g Aol O g0 S O g ol ged (o6 (W) O

12-45564



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

12-45564

i g 3 glad) Olead Bdsedl O ad-Ly ) )5 e OLuatl B i Olalaia
o5 el e 3 Wb 2331 ¢ Y1 gty BT AL o IV o Adadl
2l A ) ) iy Ul Ak Solnes ! e i ey O el
sy ot sda Gdas 3 ) addd) RSB Slelear Yl e dlads (o
Jos 7 lgey M)y ol ol Sl ) 55 et 5 O OB ) A gl ) del
g 3 30 Oliy 83 gial) Lol dmorld (p pbeall g BN Al 8y gl il 5 (e
Conpially @) O AN (8 Al g Ll g pid) G 81 gLadl 1Y 4w ale BT AP

Ol B g Slebine y Ll Slelad) OB gdo & e ¥ ol g Bl s

¢ AN Ol e el

B s el e ) i gl S Sy OB Jalt & gt o5 OF Bemell) a5 — o
= 3 hal¥) WAL o 5 ALY Lgh sk 811 a3 OF il e Vol
ool e puead) § bl de Ol & ) o)) amis ¢{JJJ Al e
o o) o G Bl i o) ABY1 61 ot oged B d el
(S el sl Y1 e pea Y ad Bilad & gl ALY (op pul S 3

dld-) Ola>S1 daylie

s e ghas (il O gad G adds OF O ) Wt ) Lol Cllas - 00
YN NN oA sy P Sl ) i Bl ot had-) e

O (- [ NP

Colr o penly Bl e 087l iSO Ol &l §) Ll Cllas — o

Wb pe s CE I 3y gl Oy (L) Loy 5 Slus] 3 Dol Sl sy 41
Ol @ s> Slobais g 5! Coladaild o

il Gad U ol sl dgally cisiladl y dslans Y1 g sliasdN) B 5ad L ol L) sl ()

e e eladll 8y ¢ il joadl Jaf o e sl dl) ) A3y el
i) pand) o alelall g o s 0 by odiadl dia alie 131y ¢80 L) s el JIC]
el Jlaadl o Gy Bled 3ol A3V y ¢ Jaball B i 23U 5 cagl) ST sl
Pa N B i 13Uy (6 el sl VI e ol ) i Lok 3 ) 23UV g om0 3

eyl (593

16



CEDAW/C/BGR/CO/4-7

sda 4 s ol 8 si ) (e OF OB alt ad gt (U deodlt Gy — o
350 ABEY) e YA B G a8 el (g god) Wy (3 cdlid-) Oola- S
XN a5 G s B el 3] Dl & 5 el

O gl el g ) calll £ Wt Ul A ) Al ey - oA
slel ddladl doger 53 (ool G388 (Ol B sa 4 sl Slalall o 58
A1 oI g ) 3Ll (g g Sldalag Blas 3699 - 4o Ll 5
G 3 all Slasi) B o Ollplae Dl Ol g & il sl 6 L) &
g 51 3L Gkl gy .(Corr.l 3 HRI/MC/2006/3) ¥ ¢ o % deg 52/O) i 3
S Lol Bzt g Lo o1 Lol 2y clgmy lialag dlad) ) slusy
B gl (oY) B4 (AIB3/38) Yo v A /gl OSB3 pial) ey Y1 &) 3
g 31 163Ul sy Bum o Al LS g slist Olig Al dger ) ts3UlL
ey ABEY o g L) g Bl g ) Lol dment i
PRI NN BV L=y dlalag ddladl L35 1 Olbedns Sus § gl NI
Aoedo A v DU B L) Ll A4S 1 ldes Sus gl Y

17 12-45564



	اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة
	الدورة الثانية والخمسون

	9-27 تموز/يوليه 2012
	الملاحظات الختامية للجنة بشأن القضاء على التمييز ضد المرأة
	بلغاريا
	1 - نظرت اللجنة في التقرير الجامع للتقارير الدورية الرابع والخامس والسادس والسابع لبلغاريا (CEDAW/C/BGR/4-7) في جلستيها 1045 و 1046 المعقودتين في 12 تموز/يوليه 2012 (انظر CEDAW/C/SR.1045 و 1046). وترد قائمة القضايا والمسائل التي أعدتها اللجنة في الوثيقة CEDAW/C/BGR/Q/4-7 وترد ردود حكومة بلغاريا في الوثيقة CEDAW/C/BGR/Q/4-7/Add.1.
	ألف - مقدمــة
	2 - تعرب اللجنة عن تقديرها للدولة الطرف على تقريرها المفصل الجامع للتقارير الدورية الرابع والخامس والسادس والسابع. ولكنها تأسف لأن التقرير قد تأخر طويلا عن موعده، ولم تُتبع فيه عموماً المبادئ التوجيهية التي حددتها اللجنة لإعداد التقارير. كما أنه يفتقر إلى بيانات إحصائية مصنفة بحسب نوع الجنس وبيانات نوعية عن حالة المرأة في عدد من المجالات التي تشملها الاتفاقية، ولا سيما فيما يتعلق بالنساء اللاتي ينتمين إلى الفئات المحرومة. وتعرب اللجنة عن تقديرها للدولة الطرف لردودها الخطية على قائمة القضايا والأسئلة التي أثارها الفريق العامل لما قبل الدورة التابع للجنة العمل وللردود على الأسئلة الشفوية التي طرحتها اللجنة.
	3 - وتشكر اللجنة الدولة الطرف على وفدها الذي ترأسه الممثل الدائم لبلغاريا لدى الأمم المتحدة، ستيفان تافروف، وضم ممثلين عن مختلف الوزارات والإدارات. وتعرب اللجنة عن تقديرها للحوار الذي جرى بين الوفد وأعضاء اللجنة، على الرغم من أنها تأسف لعدم الإجابة على بعض الأسئلة ولأن الردود لم تكن دائماً واضحة ودقيقة.
	باء - الجوانب الإيجابية
	4 - ترحب اللجنة باعتماد عدة قوانين منذ نظرها في التقرير السابق، تهدف إلى القضاء على التمييز والعنف ضد المرأة، ومن ضمنها ما يلي:
	(أ) قانون الحماية من التمييز (كانون الثاني/يناير 2004)، الذي ينص على انتقال عبء الإثبات إلى المدعى عليه؛
	(ب) قانون الحماية من العنف العائلي (آذار/مارس 2005، عُدل في عام 2009) والتعديل المقابل للمادة 296 (1) من القانون الجنائي الذي يجرِّم عدم الامتثال لأمر الحماية؛
	(ج) قانون مكافحة الاتجار بالبشر (أيار/مايو 2003)؛
	(د) قانون المساعدة القانونية (كانون الثاني/يناير 2006) وقانون مساعدة ضحايا الجرائم وتعويضهم مالياً (كانون الثاني/يناير 2007)؛
	(هـ) قانون الأسرة الجديد (تشرين الأول/أكتوبر 2009).
	5 - وتثني اللجنة على الدولة الطرف لإنشاء عدة مؤسسات واعتماد تدابير في مجال السياسات العامة تهدف إلى التعجيل بالقضاء على التمييز ضد المرأة وتعزيز المساواة بين الجنسين، مثل إنشاء مكتب أمين المظالم في عام 2005، ولجنة الحماية من التمييز في عام 2005، واللجنة الوطنية لمكافحة الاتجار بالبشر والآلية الوطنية لإحالة ضحايا الاتجار بالبشر في عام 2010، بالإضافة إلى اعتماد استراتيجية وطنية لتعزيز المساواة بين الجنسين في الفترة 2009-2015، والبرنامج الوطني لمنع العنف المنزلي والحماية منه، والاستراتيجية الوطنية لإدماج طائفة الروما (2012-2020)، والبرنامج الوطني لمنع ومكافحة الاتجار بالبشر وحماية ضحاياه.
	6 - وتلاحظ اللجنة مع التقدير تصديق الدولة الطرف، في 20 أيلول/سبتمبر 2006، على البروتوكول الاختياري للاتفاقية وقبول التعديل الذي أُدخل على المادة 20 من الاتفاقية في عام 2010.
	7 - وترحب اللجنة كذلك بقيام الدولة الطرف، منذ النظر في تقريرها السابق، بالتصديق على الصكوك الدولية التالية أو الانضمام إليها:
	(أ) اتفاقية منظمة العمل الدولية المتعلقة بحظر أسوأ أشكال عمل الأطفال واتخاذ إجراءات فورية للقضاء عليها (الاتفاقية رقم 182) (2000)؛
	(ب) اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية (2001) وبروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، والمعاقبة عليه المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية (2001)؛
	(ج) البروتوكول الاختياري لاتفاقية حقوق الطفل بشأن اشتراك الأطفال في المنازعات المسلحة (2002)؛
	(د) البروتوكول الاختيـاري الملحق باتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية (2002)؛
	(هـ) اتفاقية مجلس أوروبا بشأن إجراءات مكافحة الاتجار بالبشر (2005)؛
	(و) اتفاقية مجلس أوروبا لحماية الأطفال من الاستغلال الجنسي والاعتداء الجنسي (2007)؛
	(ز) البروتوكول الاختياري لاتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة (2011)؛
	(ح) اتفاقية حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة (2012).
	جيم - مجالات الاهتمام الرئيسية والتوصيات
	8 - تشير اللجنة إلى التزام الدولة الطرف بصورة منتظمة ومتواصلة بتنفيذ جميع أحكام الاتفاقية وترى أن الشواغل والتوصيات المحددة في هذه الملاحظات الختامية مجالات تقتضي من الدولة الطرف الاهتمام بها على سبيل الأولوية من الآن وحتى تقديم التقرير الدوري التالي. وبناء على ذلك، تحث اللجنة الدولة الطرف على التركيز على تلك المجالات في أنشطتها التنفيذية، وعلى أن تدرج، في تقريرها الدوري التالي، معلومات عن الإجراءات المتخذة والنتائج المحققة. وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تقديم هذه الملاحظات الختامية إلى جميع الوزارات والإدارات الحكومية المعنية والجمعية الوطنية والقضاء لضمان تنفيذها تنفيذاً كاملا.
	التعريف بالاتفاقية

	9 - وفقاً للمادة 5 من الدستور، تشكّل الاتفاقية جزءاً لا يتجزأ من القانون الداخلي للدولة الطرف. إلا أن اللجنة تلاحظ بقلق أن الاتفاقية لم تُبرز صورتها في الواقع باعتبارها الأساس القانوني للتدابير الرامية إلى القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وإلى تعزيز المساواة بين الجنسين، بما فيها التدابير التشريعية وتدابير السياسة العامة. كما يساور اللجنة القلق لعدم وجود معرفة كافية أو وعي كاف في صفوف العاملين في أفرع الحكومة وأعضاء الجمعية الوطنية والعاملين بالقضاء بشأن حقوق المرأة المقررة بموجب الاتفاقية، وبشأن مفهوم المساواة الواقعية أو الموضوعية بين الجنسين، والبروتوكول الاختياري للاتفاقية، والتوصيات العامة للجنة وآراء اللجنة بشأن فرادى الرسائل. وعلاوة على ذلك، يساور اللجنة القلق بشأن عدم وجود آلية وطنية تضع آراء اللجنة الصادرة بموجب البروتوكول الاختياري موضع التنفيذ.
	10 - توصي اللجنة الدولة الطرف بما يلي:
	(أ) اتخاذ جميع التدابير المناسبة الكفيلة بأن تصبح الاتفاقية، بوصفها صكاً ملزماً من الناحية القانونية، معروفة ومطبقة بشكل كاف من قبل الحكومة والجمعية الوطنية والقضاء باعتبارها إطاراً للتشريعات والسياسات وقرارات المحاكم؛
	(ب) أن تكفل للاتفاقية وبروتوكولها الاختياري والتوصيات العامة للجنة وآراء اللجنة بشأن فرادى الرسائل والتحقيقات وما يتصل بذلك من تشريعات محلية أن تصبح جزءاً لا يتجزأ من التدريب المنهجي للمحامين والقضاة والعاملين بالشرطة وغيرهم من موظفي إنفاذ القانون، بهدف تمكينهم من تفسير الأحكام القانونية الوطنية على ضوء الاتفاقية؛
	(ج) أن تواصل التوعية في صفوف النساء بشأن حقوقهن المقررة بموجب الاتفاقية وبشأن الرسائل وإجراءات التحقيق المنصوص عليها في بروتوكولها الاختياري، بما في ذلك ترجمة التوصيات العامة للجنة وآرائها المعرب عنها بموجب البروتوكول الاختياري إلى اللغة البلغارية؛
	(د) أن تنشئ آلية وطنية لتنفيذ آراء اللجنة المعرب عنها بموجب البروتوكول الاختياري.
	الإطار القانوني للمساواة

	11 - بينما تلاحظ اللجنة أن المبدأ العام القائل بعدم التمييز وارد في المادة 6 من الدستور وأن تعريفاً عاماً للتمييز وارد في قانون الحماية من التمييز، فإن القلق ما زال يساورها إزاء عدم حظر التمييز ضد المرأة بوجه خاص وعدم إدراج مبدأ المساواة بين الجنسين في جميع المجالات المشمولة بالاتفاقية، تمشياً مع المادتين 1 و 2 من الاتفاقية، وإزاء عدم اعتماد قانون للمساواة بين الجنسين حتى الآن، على الرغم من التوصيات الداعية إلى عمل ذلك الصادرة عن اللجنة في ملاحظاتها الختامية السابقة (A/53/38/Rev.1، الفقرتان 238 و 250) وعن مجلس حقوق الإنسان في استعراضه الدوري الشامل لبلغاريا الصادر في تشرين الثاني/نوفمبر 2010 (A/HRC/16/9، الفقرة 80-7).
	12 - وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى اعتماد قانون للمساواة بين الجنسين يحظر جميع أشكال التمييز على أساس جنسي أو أساس جنساني في جميع المجالات المشمولة بالاتفاقية، بما في ذلك بواسطة جزاءات تفرض في حالات انتهاك القانون، ويجسد مبدأ المساواة بين المرأة والرجل، تمشياً مع المادتين 1 و 2 من الاتفاقية.
	آليات الشكوى القانونية

	13 - بينما تثنى اللجنة على إنشاء مكتب أمين المظالم ولجنة الحماية من التمييز، فإن القلق يساورها لأن كلتا المؤسستين لا تتقيدان تقيداً تاماً بالمبادئ المتصلة بوضع المؤسسات الوطنية (مبادئ باريس). كما يساور اللجنة القلق إزاء انخفاض عدد ما تلقته المؤسستان كلتاهما وما قدم إلى محاكم الدولة الطرف من شكاوى بشأن التمييز على أساس الجنس. وإضافة إلى ذلك، بينما تقدر اللجنة سن الدولة الطرف قانوناً بشأن المساعدة القانونية وإنشاء مكتب وطني للمساعدة القانونية، فإنها تلاحظ بقلق ما يوجد من عقبات عملية تواجهها النساء الساعيات إلى الانتصاف بعد تعرضهن لأعمال التمييز القائم على الاعتبارات الجنسية أو الجنسانية، وعدم إتاحة ما يكفي من خدمات إسداء المشورة وخدمات المساعدة القانونية للنساء، لا سيما النساء المنتميات إلى الفئات الضعيفة.
	14 - تحث اللجنة الدولة الطرف على تعزيز آليات الشكوى القانونية لتكفل لكافة النساء إمكانية الوصول فعلياً إلى العدالة، وتوصي الدولة الطرف بما يلي:
	(أ) مواصلة تعزيز مكتب أمين المظالم ولجنة الحماية من التمييز بهدف التقيد التام بمبادئ باريس والتوسع في أنشطتهما لمعالجة التمييز القائم على الاعتبارات الجنسية والاعتبارات الجنسانية؛
	(ب) اتخاذ التدابير اللازمة لزيادة وعي النساء وفهمهن لحقوقهن المقررة بموجب الاتفاقية ولأسلوب عمل آليات الشكوى القائمة، لكي تزداد قدراتهن على التماس الانتصاف في حالات التمييز؛
	(ج) توفير إمكانية حصول المرأة فعلياً على المساعدة القانونية، بتعزيز المرافق القائمة المقدِمة للمساعدة القانونية وكفالة أن تكون المرأة، عند سعيها للانتصاف بالوسائل القانونية، على علم كاف بحقوقها أثناء سير الإجراءات القانونية.
	الأجهزة الوطنية للنهوض بالمرأة

	15 - بينما تقر اللجنة بإنشاء إدارة معنية بتكافؤ الفرص ومكافحة التمييز وبتقديم المساعدة الاجتماعية في وزارة العمل والسياسة الاجتماعية ومجلس وطني معني بالمساواة بين الجنسين قائم داخل مجلس الوزراء، فإنها تلاحظ عدم تقديم معلومات بشأن كيفية عمل الأجهزة الوطنية على حماية حقوق المرأة، لا سيما بشأن كيفية رصدها حالة المرأة في جميع المجالات المشمولة بالاتفاقية. كما يساور اللجنة القلق نظراً لافتقار الأجهزة الوطنية إلى ما يكفي من السلطة وسبل التعريف بعملها والموارد البشرية والمالية الكافية لتعزيز تنفيذ الاتفاقية تعزيزاً فعالاًً. وهى تشعر بالقلق أيضاً إزاء محدودية قدرة الإدارة السالفة الذكر على التنسيق بشكل فعال مع المنظمات غير الحكومية النسائية والتعاون معها.
	16 - وتوصي اللجنة الدولة الطرف بأن تعزز على وجه السرعة أجهزتها الوطنية بزيادة سلطتها والتعريف بها، وذلك عن طريق تزويدها بما يلزمها من موارد بشرية ومالية لجعلها أكثر فاعلية ولتعزيز قدرتها على صوغ التشريعات والتدابير السياسية في ميدان المساواة بين الجنسين وتنسيق تلك التشريعات والتدابير ورصد عملية إعدادها وتنفيذها. كما تحث اللجنة الدولة الطرف على تعزيز تعاونها مع المنظمات غير الحكومية النسائية فيما يختص بالتوصل إلى تنفيذ الاتفاقية ورصد هذا التنفيذ.
	17 - وإذ تقدر اللجنة الطابع الشامل الذي تتسم به الاستراتيجية لتعزيز المساواة بين الجنسين للفترة 2009-2015 واعتماد خطط عمل وطنية سنوية، فإنها تأسف لعدم وجود معلومات بشأن النتائج المحققة والعقبات والتحديات المصادفة أثناء التنفيذ.
	18 - تهيب اللجنة بالدولة الطرف أن تكفل التنفيذ الفعال للاستراتيجية الوطنية وخطط العمل الوطنية، وأن ترصد هذه العملية وتقيّمها بصورة منتظمة، وأن تزود اللجنة، في تقريرها الدوري التالي، بمعلومات عنها.
	التدابير الخاصة المؤقتة

	19 - بينما تحيط اللجنة علماً بالتدابير الرامية إلى تشجيع المساواة في مجالي التوظيف والتعليم المنصوص عليهما في المادتين 24 و 38 من قانون الحماية من التمييز، فإنها لا تزال قلقة بشأن عدم فهم الدولة الطرف للمادة 4 (1) من الاتفاقية، المتعلقة بالتدابير الخاصة المؤقتة، وبسبب عدم استخدام الدولة الطرف مثل هذه التدابير على سبيل السياسة العامة للتعجيل بتحقيق المساواة الفعلية بين المرأة والرجل، بما في ذلك ما يتعلق باشتراك المرأة في الحياة العامة والحياة السياسية.
	20 - تطلب اللجنة إلى الدولة الطرف ما يلي:
	(أ) أن تتخذ ما يلزم لتوفير أساس قانوني، في قانون مقبل للمساواة بين الجنسين مثلاً، لاستخدام التدابير الخاصة المؤقتة وفقاً للمادة 4 (1) من الاتفاقية وللتوصية العامة رقم 25 الصادرة عن اللجنة، وأن تطبق نظام الحصص وغيره من أشكال التدابير الخاصة المؤقتة، من قبيل التوظيف والترقية الهادفين والحوافز والتخصيص التفضيلي للأموال، في المجالات التي تكون فيها النساء غير ممثلات أو متضررات؛
	(ب) أن تعرّف جميع المسؤولين المعنيين بمفهوم التدابير الخاصة المؤقتة، باعتبار ذلك استراتيجية ضرورية للتعجيل بالتوصل، دون تأخير، إلى المساواة الفعلية أو الموضوعية بين المرأة والرجل في جميع المجالات المشمولة بالاتفاقية.
	القوالب النمطية والممارسات التمييزية

	21 - بينما ترحب اللجنة بجهود الدولة الطرف للقضاء على التنميطات الجنسانية المترسخة في الأسرة ووسائط الإعلام والمجتمع بوجه عام، بأشكال تشمل التدابير التشريعية، التي من قبيل إجازة الأبوّة، فإنها تظل قلقة إزاء استمرار وجود أنماط قالبية إزاء أدوار الرجال والنساء ومسؤوليتهم في الأسرة والمجتمع، وهى أنماط تشدد بدرجة أكبر من اللازم على الأدوار التقليدية للنساء والأمهات والزوجات وتظل تؤثر على خياراتهن التعليمية والمهنية. وهى تلاحظ أيضاً بقلق أن الإعلام وقطاع الإعلان ينقلان بشكل منهجي صوراً للمرأة ذات طابع جنسي أو تجاري.
	22 - تطلب اللجنة إلى الدولة الطرف ما يلي:
	(أ) موالاة تعزيز جهودها لإنشاء سياسة شاملة تنطوي على تدابير استباقية مستدامة تستهدف النساء والرجال والفتيات والفتيان، للتغلب على المواقف التنميطية المتعلقة بأدوار المرأة والرجل ومسؤولياتهما في الأسرة والمجتمع؛
	(ب) اتخاذ كافة التدابير المناسبة لتوعية الإعلام وقطاع الإعلانات التجارية بهدف القضاء على التنميطات الجنسانية، وضمان عدم تصوير النساء باعتبارهن سلعاً جنسية، والتشجيع على رسم صور موضوعية للنساء المشاركات بفاعلية في الحياة بجوانبها الاجتماعية والاقتصادية والسياسية.
	العنف ضد المرأة

	23 - بينما تحيط اللجنة علماً بالمعلومات المقدمة بشأن الاستعراض الجاري الذي يتناول القانون الجنائي، فإن القلق يساورها بشدة إزاء مادته 158، التي تجعل من الممكن إنهاء الدعوى الجنائية ضد المغتصب متى تزوج ضحيته.
	24 - تحث اللجنة الدولة الطرف على الإسراع بإلغاء المادة 158 من القانون الجنائي وكفالة التحقيق في جميع أفعال العنف الجنسي الموجهة ضد النساء والفتيات تحقيقاً فعالاً وعلى مقاضاة الجناة والحكم عليهم بما يتناسب وخطورة جرائمهم.
	25 - تكرر اللجنة الإعراب عن قلقها البالغ إزاء ارتفاع معدل انتشار العنف العائلي، واستمرار المواقف الاجتماعية الثقافية التي تتجاوز عن مثل هذا العنف، وإزاء الإبلاغ عن هذا العنف إبلاغاً ناقصاً. واللجنة يساورها القلق بوجه خاص إزاء عدم وجود أحكام معينة تجرم العنف العائلي والاغتصاب الزوجي، وانعدام المقاضاة الجنائية لمرتكبي العنف داخل العائلة، وعدم أخذ القضاء بممارسة انتقال عبء الإثبات لصالح الضحية، وهى الممارسة المنصوص عليها في قانون الحماية من العنف العائلي. كما يساور اللجنة القلق لندرة وانعدام التمويل الكافي للملاجئ المخصصة للنساء ضحايا العنف العائلي. وفيما يخص تنفيذ توصيات اللجنة الواردة في قرارها بشأن البلاغ رقم 20/2008 (CEDAW/C/49/D/20/2008، الفقرة9-16)، تحيط اللجنة علماً بالمعلومات الواردة القائلة بأن فريقاً عاملاً قد أُنشئ تحت إشراف وزارة العدل من أجل تعديل قانون الحماية من العنف العائلي لتمديد مهلة الشهر الواحد المحددة لتقديم التماس لإصدار أمر الحماية.
	26 - تحث اللجنة الدولة الطرف على ما يلي:
	(أ) تعديل القانون الجنائي وقانون الإجراءات الجنائية بحيث يجرِّما بصورة خاصة العنف العائلي والاغتصاب الزوجي، وإدخال إمكانية المقاضاة بحكم الوظيفة عند ارتكاب أي من الجريمتين؛
	(ب) تعديل المادة 10 (1) من قانون الحماية من العنف العائلي لإلغاء مهلة الشهر الواحد المنصوص عليها لتقديم التماس لإصدار أمر الحماية، وضمان أن يطبق القضاء بصرامة أحكام المادة 13 (3) من القانون عملاً على تخفيف عبء الإثبات لصالح الضحية؛
	(ج) كفالة توفير ما يكفي من الملاجئ الممولة من الدولة للنساء ضحايا العنف العائلي وأطفالهن، وتوفير الدعم للمنظمات غير الحكومية التي توفر المأوى وغيره من أشكال الدعم لضحايا العنف العائلي؛
	(د) تقديم تدريب إلزامي للقضاة والمحامين وموظفي إنفاذ القوانين بشأن تطبيق قانون الحماية من العنف العائلي، بما في ذلك ما يتعلق بتعريف العنف العائلي وفيما يتعلق بالقوالب النمطية الجنسانية؛
	(هـ) تحديد إطار زمني للتصديق على اتفاقية مجلس أوروبا بشأن منع ومكافحة العنف ضد المرأة والعنف العائلي.
	الاتجار بالأشخاص واستغلال البغاء

	27 - بينما ترحب اللجنة بالتدابير التشريعية والتدابير المؤسسية وتدابير السياسة العامة المتخذة لمكافحة الاتجار بالأشخاص، فإنها لا تزال قلقة بشأن الثغرات القائمة في تنفيذ التشريعات والاستراتيجيات، وانعدام التدابير الوقائية اللازمة لمعالجة الأسباب الجذرية للاتجار بالأشخاص، لا سيما فيما يختص بالنساء المنتميات إلى طائفة الروما، وبشأن ندرة الملاجئ المخصصة للنساء ضحايا الاتجار. وتلاحظ اللجنة أيضا عدم كفاية ما يقدم من مساعدة وحماية للضحايا، وانعدام إجراءات التأهيل، وانعدام التعويض والتمويل اللازم للمنظمات غير الحكومية التي توفر المساعدات والملاجئ المؤقتة للضحايا. وبينما تلاحظ اللجنة أن الاستغلال الجنسي هو جريمة في الدولة الطرف، فإنها تأسف لعدم وجود معلومات بشأن النساء والمراهقات المتجر بهن لأغراض الاستغلال الجنسي. كما تلاحظ اللجنة أن هناك نقصاً في المعلومات المتعلقة بتفشي البغاء في الدولة فيما يختص ببرامج هجر هذه المهنة للنساء الراغبات في هجرها.
	28 - توصي اللجنة الدولة الطرف بما يلي:
	(أ) معالجة الأسباب الجذرية للاتجار بالنساء واستغلالهن، بزيادة جهودها لتحسين الحالة الاقتصادية للنساء والفتيات، لا سيما نساء طائفة الروما، لتقضي بذلك على ضعفهن أمام الاستغلال وأمام المتاجرين بهن؛
	(ب) توفير ما يكفي من المساعدة والحماية لجميع النساء ضحايا الاتجار، وزيادة عدد الملاجئ المخصصة للضحايا، والتعجيل ببذل الجهود الرامية إلى إنشاء آليات لتعويض الضحايا وتعزيز البرامج المعنية بإعادة إدماج الضحايا في المجتمع؛
	(ج) توسيع نطاق التعاون مع المنظمات غير الحكومية فيما يختص بتشغيل ورصد الآلية الوطنية لإحالة ضحايا الاتجار بالبشر وتوفير التمويل لأنشطة مكافحة الاتجار التي تضطلع بها المنظمات غير الحكومية؛
	(د) اتباع نهج شامل في التصدي لاستغلال البغاء، بوسائل تشمل وضع استراتيجيات لمنع البغاء ولتنفيذ برامج لتقديم الدعم والتأهيل للنساء اللائي يهجرن البغاء، والتركيز على التحقيق مع مَن يستغلون البغاء ومقاضاتهم ومعاقبتهم.
	المشاركة في الحياة السياسية والعامة

	29 - بينما تقدر اللجنة مشاركة المرأة في الأنشطة الانتخابية في الدولة الطرف ووجود بعض النساء في المناصب الرفيعة وارتفاع النسبة المئوية للقاضيات وعدد النساء شاغلات مناصب صنع القرار المتوسطة الرتب في الوزارات، فإنها لا تزال قلقة لأن النساء، لا سيما نساء طائفة الروما، ما زلن ممثلات تمثيلاً ناقصاً على صعيد البلديات، وفي الجمعية الوطنية، وفي المناصب الرفيعة بالسلك الدبلوماسي والمؤسسات الأكاديمية. كما يساور اللجنة القلق إزاء عدم اتخاذ تدابير استباقية مستدامة لتعزيز هذا التمثيل والتعجيل بزيادته.
	30 - تشجع اللجنة الدولة الطرف على التعجيل بمشاركة النساء مشاركةً تامةً على قدم المساواة مع الرجال في الحياة العامة والحياة السياسية وزيادة عدد النساء في المناصب العليا، بما في ذلك تنفيذ تدابير خاصة مؤقتة. كما توصي اللجنة بأن تقدم الدولة الطرف حوافز للأحزاب السياسية كي تسمي عدداً من المرشحات يعادل عدد المرشحين، وتعتمد قواعد انتخابية تكفل للنساء فرصة متكافئة لكي ينتخبن، وتهيئ بيئة مؤاتية تسمح بمشاركة النساء، بما فيهن نساء طائفة الروما والمنتميات إلى الفئات النسوية المحرومة الأخرى، في العمل السياسي.
	التعليم

	31 - تلاحظ اللجنة بقلق استمرار الفصل بين الجنسين في التعليم، لا سيما في التعليم المهني، حيث تظل النساء والفتيات في المجالات غير التقنية بنسبة غالبة. وتكرر اللجنة كذلك قلقها، الذي كانت قد أعربت عنه في ملاحظاتها الختامية السابقة (A/53/38/Rev.1، الفقرة 245)، بشأن ارتفاع معدلات توقف فتيات ونساء  طائفة الروما عن الدراسة. وهى تلاحظ أيضاً بقلق ضآلة عدد نساء طائفة الروما في التعليم العالي. وتأسف اللجنة لعدم وجود معلومات بشأن نتائج التدابير المتخذة لمعالجة هذه الظاهرة.
	32 - تحث اللجنة الدولة الطرف على ما يلي:
	(أ) إعداد تدابير هادفة إلى تنويع الخيارات التعليمية والمهنية المتاحة أمام المرأة، بما في ذلك برامج إسداء المشورة؛
	(ب) اتخاذ تدابير لمعالجة الأسباب الجذرية لمعدلات توقف فتيات طائفة الروما عن الدراسة وتقليل هذه المعدلات، وإعادة إدماج هؤلاء الفتيات في نظام التعليم عن طريق التنفيذ التام لاستراتيجية الإدماج التعليمي للأطفال والطلاب أبناء الأقليات الإثنية والاستراتيجية الوطنية لإدماج الروما (2012-2020).
	التوظيف

	33 - تلاحظ اللجنة بتقدير أن مبدأ الأجر المتساوي للعمل المتساوي القيمة متجسد في التشريعات الوطنية، وأن التحرش الجنسي محظور في قانون الحماية من التمييز، وأن استراتيجية وطنية للتوظيف (2008-2015) وخطة عمل وطنية للتوظيف قد اعتُمدتا. إلا أن اللجنة تعرب عن قلقها بشأن استمرار الفصل المهني العمودي والأفقي واستمرار فجوة الأجور الفاصلة بين المرأة والرجل، لا سيما في القطاع العام، وازدياد معدل بطالة النساء واستبعاد نساء طائفة الروما من سوق العمل الرسمي. كما يساورها القلق إزاء عدم وجود معلومات بشأن الشكاوى المتصلة بالتمييز في العمل على أساس الجنس، وانخفاض عدد حالات التحرش الجنسي المبلغ عنها، وانخفاض عدد الرجال الذين يحصلون على إجازة أبوّة.
	34 - توصي اللجنة الدولة الطرف باتخاذ تدابير لتحقيق ما يلي:
	(أ) تضييق فجوة الأجور الفاصلة بين المرأة والرجل وسدها من خلال تطبيق نظم تقييم للوظائف في القطاعين العام والخاص تتصل بزيادات في الأجور بالقطاعات التي يغلب فيها وجود الإناث، وزيادة إمكانية حصول النساء، ومنهن نساء طائفة الروما والنساء المنتميات إلى الفئات المحرومة الأخرى، على التوظيف الرسمي وفرص مباشرة الأعمال الحرة؛
	(ب) تقديم معلومات بشأن إنفاذ الأحكام القانونية المتصلة بالتمييز في العمل على أساس الجنس وبالتحرش الجنسي، وإدراج مثل هذه البيانات في تقريرها الدوري اللاحق؛
	(ج) تشجيع الرجال على تقاسم المسؤوليات الوالدية مع النساء على قدم المساواة، بما في ذلك الحصول على إجازة الأبوّة.
	الصحة

	35 - بينما ترحب اللجنة بنقصان معدل وفيات الأمهات وجهود الدولة الطرف الرامية إلى توفير التثقيف بشأن الصحة الجنسية والإنجابية في المدارس، وإمكانية الحصول على وسائل منع الحمل، فإنها لا تزال قلقة بشأن زيادة عدد حالات الحمل المبكر وارتفاع معدل الإجهاض، لا سيما في صفوف المراهقات والنساء اللائي تقل أعمارهن عن 20 سنة، مما يشير إلى أن الإجهاض لا يزال مستخدماً كوسيلة لتحديد النسل. كما يساور القلق اللجنة بشأن عدم وجود معلومات عن إدراج نساء طائفة الروما في نظام الرعاية الصحية الإجباري الذي تم إصلاحه.
	36 - تطلب اللجنة إلى الدولة الطرف توسيع نطاق جهودها لكي تعزز بشكل منهجي التثقيف المتعلق بحقوق الصحة الجنسية والصحة الإنجابية، واستهداف المراهقات والمراهقين، بما في ذلك استهدافهم في مدارس التدريب المهني، وإيلاء اهتمام خاص إلى منع الحمل المبكر، وتوفير خدمات تنظيم الأسرة المناسبة ووسائل منع الحمل الرخيصة، بما يتمشى مع التوصيات الصادرة عن مجلس حقوق الإنسان في تشرين الثاني/نوفمبر 2020 أثناء الاستعراض الدوري الشامل لحالة بلغاريا (A/HRC/16/9، الفقرة 80-30). وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم في تقريرها الدوري اللاحق معلومات عن الفرص المتاحة لحصول نساء طائفة الروما على الرعاية الصحية.
	37 - بينما تحيط اللجنة علماً بالمعلومات المقدمة بشأن اعتماد الحكومة مؤخراً أنظمة تحظر طلب الموظفين الطبيين بصورة غير مشروعة مدفوعات إضافية وبشأن إنشاء فريق عامل لإعداد شرعة حقوق المريض ومسؤولياته، فإنها تعرب عن قلقها إزاء الأثر المترتب في صفوف النساء بوجه خاص على بيئة الرعاية الصحية غير المؤاتية وإزاء عدم وجود آليات شكوى فعالة.
	38 - تحث اللجنة الدولة الطرف على ضمان وعي مقدمي الرعاية الصحية وعياً تاماً باحتياجات الرعاية الصحية للنساء وعلى اعتماد شرعة حقوق المريض ومسؤولياته، واستحداث آليات شكوى فعالة لتمكين المرأة من التماس الإنصاف في حالات التمييز وسوء المعاملة المتصلة بالرعاية الصحية.
	المنافع الاقتصادية والاجتماعية

	39 - بينما تلاحظ اللجنة هدف إخراج 000 260 شخص من حالة الفقر، المذكور في برنامج الإصلاح الوطني (2011-2015)، فإن القلق يساورها إزاء تأنيث الفقر، لا سيما في صفوف نساء طائفة الروما والنساء ذوات الإعاقة والنساء الريفيات والمسنات، وإزاء عدم إدراج استراتيجية مكافحة الفقر الخاصة بالدولة الطرف منظوراً جنسانياً. كما تأسف اللجنة لعدم وجود معلومات بشأن تأثير الأزمة الاقتصادية الراهنة على المرأة وعلى الإصلاح المستمر في مجال الرعاية الاجتماعية، بما في ذلك التأثير فيما يختص بأجور النساء والرجال الداخلة في حساب المعاشات التقاعدية، وهى أجور غير متماثلة.
	40 - توصي اللجنة الدولة الطرف بما يلي:
	(أ) تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع برامج التخفيف من حدة الفقر والبرامج الإنمائية لضمان تمتع المرأة تمتعاً تاماً بمثل هذه التدابير، وفقاً لاحتياجاتها؛
	(ب) العمل، أثناء عملية الإصلاح الجارية في مجال الرعاية الاجتماعية، على أن تكفل المنافع الاجتماعية مستوى معيشياً مناسباً للنساء وأسرهن، وتقديم معلومات بشأن ذلك في التقرير الدوري اللاحق.
	المرأة الريفية

	41 - بينما تقدر اللجنة كون برنامج تنمية الريف (2007-2013) يرسي مبدأ المساواة بين الرجل والمرأة ويشمل أنشطة تدريبية هادفة إلى تحسين الدراية التقنية للمرأة الريفية، فإنها تعرب عن قلقها بشأن عدم كفاية المعلومات المتاحة فيما يختص بإمكانية حصول المرأة الريفية على الخدمات الاجتماعية واستحقاقات التقاعد، وبشأن انخفاض النسبة المئوية للنساء اللائي يملكن أراض ويمكنهن الحصول على قروض بالغة الصغر، وبشأن عدم وجود معلومات عن برنامج تعزيز قدرة المرأة على مباشرة الأعمال الحرة في مجال الزراعة.
	42 - تشجع اللجنة الدولة الطرف على تصعيد جهودها لزيادة تمكين نساء المناطق الريفية اقتصادياً وسياسياً، بوسائل تشمل استعراض أسباب انخفاض النسبة المئوية للنساء اللائي يملكن أراض ويمكنهن الحصول على تسهيلات ائتمانية. كما تطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تدرج في تقريرها الدوري اللاحق معلومات بشأن الفرص المتاحة للمرأة الريفية للحصول على الخدمات الاجتماعية ومنافع التقاعد، وبشأن نتائج تنفيذ برنامج تنمية الريف (2007-2013) وبرنامج تعزيز مباشرة المرأة للأعمال الحرة في مجال الزراعة.
	فئات النساء المحرومة

	43 - تلاحظ اللجنة المعلومات والإحصاءات المحدودة للغاية المتوفرة عن الفئات المحرومة من النساء، كالنساء المنتميات إلى الأقليات العرقية والمسنات والنساء ذوات الإعاقة. وتشعر اللجنة بالقلق إزاء ضعف وتهميش هؤلاء النساء، اللواتي غالبا ما يعانين من أشكال متعددة من التمييز، لا سيما فيما يتعلق بفرص الحصول على الرعاية والتعليم والعمل والسكن اللائق والصحة والحماية من العنف والوصول إلى العدالة، وكذلك عن عدم وجود معلومات عن استخدام تدابير خاصة مؤقتة لتحسين أوضاعهن.
	44 - تطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم، في تقريرها القادم، بيانات إحصائية شاملة مصنفة حسب نوع الجنس عن حالة الفئات المحرومة من النساء، مثل الأقليات العرقية والمسنات والنساء ذوات الإعاقة، في جميع المجالات المشمولة بالاتفاقية، وكذلك معلومات عن برامج محددة. وتوصي اللجنة الدولة الطرف بأن تتخذ تدابير فعالة، بما في ذلك التدابير الخاصة المؤقتة، بهدف التعجيل بتحقيق المساواة الجوهرية لهذه الفئات المحرومة من النساء.
	45 - وتشعر اللجنة كذلك بالقلق لأن الاضطهاد المرتبط بنوع الجنس لا يعتبر سبباً لمنح اللجوء في الدولة الطرف.
	46 - استنادا إلى البيان الذي أدلى به وفد الدولة الطرف وجاء فيه أن هذه المسألة توجد حاليا محل دراسة من قبل لجان برلمانية، وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى الاعتراف بالاضطهاد الجنساني كأساس للاعتراف بوضع اللاجئ وفقاً للاتفاقية المتعلقة بمركز اللاجئين (1951).
	الزواج والعلاقات الأسرية

	47 - بينما تثني اللجنة على الدولة الطرف لسن قانون جديد للأسرة في عام 2009، تلاحظ اللجنة عدم وجود معلومات بشأن تعريف ونطاق الملكية الزوجية المشتركة غير المادية، وخاصة ما إذا كانت المزايا المتعلقة بالنفقة والتأمين وغير ذلك من الأصول المهنية تشكل جزءا من الملكية الواجب تقاسمها على أساس من المساواة عند الطلاق. كما تشعر اللجنة بالقلق إزاء التقارير التي تفيد بأن النساء، في الواقع، لا تتاح لهن فرص الوصول إلى سبل انتصاف فعالة تمكِّنهن من المطالبة بنفقة الطفل من أزواجهن أو عشرائهن السابقين، وإزاء عدم تنفيذ الدولة الطرف أوامر النفقة. وتلاحظ اللجنة كذلك عدم وجود معلومات عن دفع الدولة الطرف إعانات في ما يتعلق بنفقة الطفل.
	48 - تدعو اللجنة الدولة الطرف إلى ضمان أن يمتد مفهوم الملكية المشتركة الزوجية إلى الممتلكات غير الملموسة، بما في ذلك استحقاقات المعاشات التقاعدية والتأمين والأصول المهنية الأخرى، وأن تقسم الملكية المشتركة بالتساوي. وتوصي اللجنة كذلك بإتاحة سبل انتصاف فعالة تمكِّن النساء من المطالبة بنفقة الطفل من أزواجهن أو عشرائهن السابقين والحصول عليها، وأن تكون خدمات المساعدة القانونية متاحة للنساء الفقيرات. وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم، في تقريرها الدوري القادم، معلومات عما يُدفع من الإعانة المقدمة من الدولة فيما يتعلق بنفقة الطفل.
	49 - وتشعر اللجنة بالقلق لأن ممارسة الزواج المبكر والمرتَّب لا تزال سائدة في مجتمعات طائفة الروما، وتشعر بالقلق إزاء عدم كفاية المعلومات عن ذلك، ولأن الاستراتيجية الوطنية لإدماج طائفة الروما (2012-2020) لا تنص على تدابير محددة أو إجراءات ملموسة لمحاربة هذه العادة الضارة.
	50 - توصي اللجنة الدولة الطرف بأن تعزز جهودها لجمع البيانات بشأن نطاق الزواج المبكر، وتوعية المجتمعات المحلية لطائفة الروما بحظر زواج الأطفال وكذلك آثاره الضارة في صحة الفتيات وإكمال تعليمهن، والتحقيق بشكل فعال في حالات الزواج القسري والمبكر ومقاضاة القائمين عليها ومعاقبتهم.
	إعلان ومنهاج عمل بيجين

	51 - تحث اللجنة الدولة الطرف على القيام، عند تنفيذ التزاماتها بموجب الاتفاقية، باستخدام إعلان ومنهاج عمل بيجين استخداماً كاملا بما يعزز أحكام الاتفاقية، وتطلب إلى الدولة الطرف تضمين تقريرها الدوري المقبل معلومات عن ذلك.
	الأهداف الإنمائية للألفية

	52 - تشدد اللجنة على أنه لا غنى عن التنفيذ الكامل والفعال للاتفاقية من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية. وتدعو إلى إدماج منظور جنساني وتجسيد أحكام الاتفاقية بوضوح في جميع الجهود الرامية إلى تحقيق هذه الأهداف، وتطلب إلى الدولة الطرف أن تدرج معلومات بهذا الشأن في تقريرها الدوري المقبل.
	نشر الملاحظات الختامية

	53 - تطلب اللجنة نشر هذه الملاحظات الختامية في بلغاريا على نطاق واسع حتى يكون الناس، بمن فيهم المسؤولون الحكوميون والساسة والبرلمانيون والمنظمات النسائية ومنظمات حقوق الإنسان، على دراية بالخطوات المتخذة لضمان المساواة القانونية والفعلية بين الرجل والمرأة، وبالتدابير الأخرى اللازم اتخاذها في هذا الصدد وتوصي اللجنة بأن يشمل نشرها المجتمعات المحلية أيضاً. وتشجع اللجنة الدولة الطرف على تنظيم سلسلة من الاجتماعات لمناقشة التقدم المحرز في تطبيق هذه الملاحظات. وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تواصل نشر التوصيات العامة للجنة، وإعلان ومنهاج عمل بيجين، ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة المعقودة بشأن موضوع ”المرأة عام 2000: المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين“، على نطاق واسع، ولا سيما في صفوف المنظمات النسائية ومنظمات حقوق الإنسان.
	التصديق على المعاهدات الأخرى

	54 - تلاحظ اللجنة أن تقيُّد الدولة الطرف بالصكوك الدولية الرئيسية التسعة لحقوق الإنسان() من شأنه أن يعزِّز تمتع المرأة بحقوقها الإنسانية وحرياتها الأساسية في جميع مناحي الحياة. لذلك تشجع اللجنة الدولة الطرف على النظر في التصديق على المعاهدتين اللتين ليست طرفاً فيهما بعد، أي الاتفاقية الدولية لحماية حقوق جميع العمال المهاجرين وأفراد أسرهم، والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري.
	متابعة الملاحظات الختامية

	55 - تطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تقدم، في غضون عامين، معلومات خطية عن الخطوات المتخذة لتنفيذ التوصيات الواردة في الفقرتين 16 و 26.
	إعداد التقرير المقبل

	56 - تطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تكفل مشاركة على نطاق واسع من جانب الوزراء والهيئات العامة في إعداد تقريرها المقبل، وأن تتشاور، في الوقت نفسه، مع طائفة من المنظمات النسائية ومنظمات حقوق الإنسان.
	57 - وتطلب اللجنة إلى الدولة الطرف أن تتصدى للشواغل المعرب عنها في هذه الملاحظات الختامية، في تقريرها الدوري المقبل بموجب المادة 18 من الاتفاقية. وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى تقديم تقريرها الدوري المقبل في تموز/يوليه 2016.
	58 - وتدعو اللجنة الدولة الطرف إلى اتباع المبادئ التوجيهية المنسقة لتقديم التقارير بموجب المعاهدات الدولية لحقوق الإنسان، بما في ذلك المبادئ التوجيهية المتعلقة بإعداد وثيقة أساسية موحدة ووثائق تتعلق بمعاهدات بعينها، وهي المبادئ التوجيهية التي أقرت في الاجتماع الخامس المشترك بين لجان هيئات معاهدات حقوق الإنسان المعقود في حزيران/يونيه 2006 (HRI/MC/2006/3 و Corr.1). ويجب تطبيق المبادئ التوجيهية لإعداد التقارير المتعلقة بمعاهدات بعينها، وهي المبادئ التوجيهية التي اعتمدتها اللجنة في دورتها الأربعين المعقودة في كانون الثاني/يناير 2008 (A/63/38، المرفق الأول) مقترنة بالمبادئ التوجيهية المنسقة بشأن إعداد وثيقة أساسية موحدة. وهذه المبادئ التوجيهية تشكل مجتمعة المبادئ التوجيهية المنسقة لتقديم التقارير بموجب الاتفاقية. وينبغي ألا يتجاوز عدد صفحات الوثيقة المتعلقة بمعاهدة بعينها 40 صفحة، بينما ينبغي ألا يتجاوز عدد صفحات الوثيقة الأساسية الموحدة المحدَّثة 80 صفحة.

